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Ai sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Doctimento I3 Numero Data Foplio
V I T To N E Bolla i (|2400219 | 26/02/24

Cliente
STEEL FORGING SINCE, 1906 MAGNA PT SPA

v DOCUMENTO DI TRASPORTO

Vittone S.r.l | Frazione Gellenca &, 10087 VALPERGA (TO) - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4

+39 0124.617 145 | PEC vittonesrl@legatmail it 70026 MODUGNO BA
info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.com Tet0805658111 Fax:0805858554
IVA - CF - VAT N° 00530230010 | Cap. Soc. € 624.000 1. v. Merce da Consegnare A:

Registro imprese Torino 00530230010

VIA DE| CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporio
SCHWEITZER vendita
Agente | Codlse Cllente Codice Fiscale Partita IVA
40100(‘)011:63? — 04886850728 IT 04886850728 ]
Riga [ Descr&loqgf?; . ) R L1 " Quantita \
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500043040@00002 .
cos | 080.80 RING GEAR TURNED REV.D NR 336,000
Vs Cod.: 2511108080
Lotto: 289032-G_
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 112,000 3,000
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KUEHNE+NAGEL s.i.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaratas
Quantita effertiva: %
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi: %

Conformits alle schede d'imballo: \ﬁa
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$026 Moguano (BA}

DatgAOntrollo:
Fiat rollo: ‘Zg ‘L‘l\“
‘ 2024
(4
rigerya di
vetifica su guaifiad quantita”
Totale Colll ™ =——=—=Pas0 Natto Peso Lordo Voluma Aspoetto Esteriore Det Beni
3 1277,0000 KG 1367,0000 KQ M( Cassoni cartone

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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Cle mit falt gedruckien Linlan elngerahmten Rubri-
ken mdssen vern Frachtidhrer ausgelillll werden,

-

. Fischer + Corneliusstr. 4% - 40215 Diisseldorf - Telafon 02 11/99193-0 « E-Mall; wi@verkehrsverlag-fischer.de
Auszufollen unter dar Var-

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J
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da lignes g

doivent étre remplls par le fransporteur.

Les parties

us |a respon-
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antwortung des Absenders.
A ramplir sol
sabilité de lexpédite

wald = Examptar fir Auftraggeber
rosa = Exemplar fir Absendar
blau = Exemplar {0r Empfanger
griia = Exemplar $0r Frachtfihrar

blanc = Exemplalre pour cemmeiiant  wit
rose = Exemplaire de l'axpéditeur
blau = Exemplain du destinatalre

vert = Exemplalre du transpareur

blau

= Exemnplaar voor lastgavar

rose = Exemplaar voor afzender

= Exemplaar voor geadrassegrda
groen « Exemplaar voor vervoerder

blanco = Essemplare per cemmittente

white = Copy lor orderer
rosa = Essemplare per mittente

pink = Capy forsender

hvld = Examplar {or ordregiver
rosa ~ Exemplar for afsengder

hlu = Esgemplare per destnatario blue = Copy for consk

blaa

verde = Essemplam per ransporalore  green = Copy for camier

for
pron ~ Exemplnr for bafordrar
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Absendgr (Name, Anschi
1 Expédito BWTON E s.rl. INTERNATIONALER
Frazione Gallenca F“LE.IT'“R"'ETQE'ESHURE
10087 Valperga [TO) INTERNATIONAL

Biase Befdrderung untarlfiegt trotz einer
gegentelfigen Abmachung den Besiim-
mungen des Obereinkamnmens Gber den
Befbrderungsverirag Im internationalen

StraBengtterverkehr (CMR) par roula (CMR).

Empianger (Nama, Anschrift, Lnnd)
Destinataire (nom, adresse, pays)

2 Mﬁt;w} ?
ik net ciecrreny §

Foolf Moovaere (R 4)

Ce transport est soumls, nonobstant
‘taute clause contralre, & la
vention relative au cantrat de trans-
port Intemational de marchandises

n-
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1 6 Frachtiiihrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporteur fnom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StrafRe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

I

Auslieiamngsorl des Gut
Llau prévie pour ta IIvraisun de ia marchandise

17 Nachfolgende Frachtiiihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporielirs successifs (nom, adresse, payst
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Vorbahalte und Bemerkungen der Frachtfhrer
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Datum/Date

5 Belgefiigte Dokumente
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